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(Pobres Bufons!... S'han prés la molèstia de fer 

d'arregladors, no per odi que tinguen a persona de

terminada de aquesta Vila. Si no perquè s'han cregut 

amb el dever de buscar guerra, perquè aixís diuen 

que trobaran la pau. Buscar guerra, a quants passin 

per la seva imaginació. Buscar guerra, per sistema, ' 

sols per fer nostra Vila, rica i plena. iAi pobres Bu

fons!... quan desitjarien poguer conèixer la historia 

d'un fill d'aquesta vila que la tingués bonica com elis, 

per poguer-se expansionar-se en publicar-la. jPo-

brets! jno la busquin no! que en aquesta vila, de 

la condició de vostès no serà possible trobar-ne un al

tre, (il veuen? els compadeixo. Perquè els hi ha sigut 

molt fàcil emboUar la troca, pró ja i !— els serà moit 

difícil trobar els í?ff/OS. iNo ho creuen vóstes aixís? 

toy...? iJa ho crec que si poden sortir d'aquesta ja els 

hi costarà molt de tornar-se a enredar! ;Si home si! 

de sabiundu ja es bonic serne (pro no tant com 

vostès). 

(Renoi com s'espliquen el Blanch i en Romanso-

nesf Ens diuen qué'*i'Sr. Pujol i aquell altre son ínfi-

mos conspicuos redentores del obrero. 

(iQue volen dir estimats Bufons que no està bé de 

ésser rédentor? [Tant que vosíès s'hi feien véurer!.. 

iQue no se'n recorda el Sr. Salvador Blanch, quant 

ensdeia, que'l treballador que anaba a pendrer cafè a 

can Pep, no tenia vergonya? 

iQue no s'en recorda quant ens deia que el duenyo 

d'aquell establiment era un enemic irreconciliable del 

treballador al igual que tots els grosus que anaven an 

aquella casa? 

iQue no se'n recorda quan ens deia qne vostè no 

s'hi acostava mai, per que estaba cert que allà sols 

sé tractaven les maneres més inhumans de postergar 

al treballador. 

rtQue no se'n recorda quant ens deia que per el sol 

fét de anar a pendrer cafè en aquell establiment ja era 

un enemic del treballador? 

iiCaratsus...!! jquina sinceritat que te vostè! jFo-

bre Bufó...! ^Es que son els Queoedos que han obrat 

el miracle de la seva transfoimació. 

iReira d'anell! jQuina manera de rebentar nos 

la calaxera!.... jTanta de confianza que inspiraba en 

el treballador! jAi cara/sas de Bufonet! ara no 

sols hi entra vostè en aquella casa... sinó que vostè 

i el Sr Romansones els hi hem vist tenir moltes vega

des xinxiUos, que la vritat, ens han cridat molt i'a-

tencó. I ho veu lo que son les coses. I ja com els que 

van an aq lella cas.i de molt temps tenen molta mes 

dignitat que vostès (inclús el duenyo), els han donat 

a compendrer que n'estan tips de vostres canaliades, 

i ara tenen de trasmotchar al altre banda del pont.! 

\Caratsus\ quan menys allà podran entendrers ja que 

son nos amb nos. ;! si home'... {Dios los cria y ellos 

se funfan.) Pro, m\ó si, jo no dupto pas, que allà 

sols s'ajunten perquè son intimos conspicuos .... jCa-

ratsus! i de l'altre me'n descuidaba. 

I vostè, Sr. Romansones? íNo era vostè, l'any 

passat, quant la huelga dels simentaires, deid en 

alguns treballadors que tenien molta raó, perquè ia 

llei obliga a n'els patrons a pagar als seus treballa

dors quant menys cada quinze dies? 

íNo era vostè també, qui 'Is hi deia que era molt 

de justícia que cobressin mes jornal? 

éNo era vostè qui 'Is hi deia. que vostè estaba de 

la seva part? (pro que sobretot no 'I comprometessin, 

que no poguessin enterar-se'n els patrons). jAh, ca-

ratsus! iper a això deuria dir vostè conspicuos re

dentores del obrero! Siguent aixís, éque diria el 

Sr. Cabot? 

^No era vostè qui a les reunions dels patrons 

défensaba d'una manera tan enèrgica a n'els treba

lladors? (íQue diran els treballadors al tenir tan cons-

picuo rédentor? 

iHome aixís ja no m'estranya volguessin aixe

car-li aquell monument, i decorar-lo amb allò d'aquella 

casa de VicIí! jEs molt natural si sab vostè 

guanyar-se tants mèrits? ique te d'estrany que li 

estiguin tan agredesidusp \r\o faltaba mes! Vostè que 

ens ha portat tants adelantos. que fan aquesta vila 

rica \ plena. íQue tal vegada seria vostè l'inventor 

d'aquella engrabada del pon? Antes de vostè propor

cionar nos els seus sabios conse/os. no tenia pas dje 

tuidar-sé'n aqueix municipi. ^No es vritat Sr. Colomer? 

íQue no podria ser que, no havent sigut vostè re

gidor continués fent-ho la Companyia del Nort, com 

ho havia fet sempre? [Oh. . . . . ! jve en tenim sort 

de vostè per a anar-nos modernisant. 

tSabeu mos estimats ll'egidors el pcrqne? Doncs 

es perquè, con sugrandísimo falenfo, ens fa sapi-

guer que tenim una minoria de vaques, i demés bès

tia, en la qual el Sr. Romansones, segurament tindrà 

la honra de perteneixer. jl es natural! amb tal element 

cada dia puga fer-nos nous descubriments. L'un dia 

els comptes no's.tan bé, l'altre dia que trop diferen

cies, tes que tal vegada no ho saben fer de la mane

ra que ho fan aquella minoria de vaques y demés bès

tia? iPobre Sr. Romansones! jque li costarà d'en

senyar las\...\lan que vostè se sacrifica per fer 

aqyíesia v\\a rica \ plena i, jjensar que tothom diga 

que vostè es un BURRU de tiiaja fe! 

I jca! home, ca, no'n fassi cas. vpsté continui fení-

nos descobriments. . . . . i aproposit. Me crec amb 

el deber de fer enterar a n;os llegidors que els nostres 

Bufons acaven de fer-ne un de molt interessant. Ens 

diuen en el nombre X de «La Veu Comarcal», de 

Ripoll, que hi ha un jove en aquesta vila que treballa 

per portar a felís terme una obra colossal. I no ho 

duptin, no, quan ells ho diuen, serà Vatmiració de 

tot el mon, perquè creguin que nostres Bufons hi en

tenen amb aquestes coses. Pro per ara no'ns diuen en 

que consisteix aquella obra, no sabem si serà de 

genero/emenino. Com que nostres Bufons diuen que 

son una miqueta curts de vista, o be tenen por de que 

els prenguin la patent. . . . Pro ens diuen que per 

portar-ia a cap tindrà de ferse una subscripció. 

iMalu! Si necessiten Queoedos nosaltres no'n 

tenim. 

Senyors Bufons, ara les postres: 

Repasem-ne castra liistoria 

Que més xula no pot sér 

d Vosaltres no la diríeu? 

Donçf,jo ja resplicaré. 

Defensor del bé del poble 

L·lls diuen que D0>en ser, 

/Renoi!Ja'n toqueu proves 

All, /si.' /si! ho feu molt bé 

Ja que vostres consiliabums 
Alia raltre part del pont 
Tenen de ser ne per força 
lot lo, més dolent del mon. 

L'un amb una pata curta, 

L'altre Blanch com sac de guix, 

Digueumc sense cap traba 

tPot sortir res de bó aixís? 

Traieuoos doncs ta careta, 

I si açàs, no DOS cau bè, 

/Oh'.,, per això no paseo ànsia • 

Be prou que jo ja ho faré 

Per insultar les persones 

Amb escrits i estar amagats. 

Segons se ven per les obres. 

Son molt dolents icobarts. 

En preparació per el nombre vinent, fa discrípciJ 

de l'aparell i el seu funcionament, sorprendent i 

extraordinari, el que funciona per medi de là electri

citat acumulada, segons ban descobert nostres Bufons 

(Blanch i Pata-ffalana), «fue dhten que està instalat 

en la parroquial iglesia del veí poble de Surroca, el 

que segons se desprèn, està encarregat de manipo-

lisar-lo. 
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